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A. Les puristes condamnent les usages fautifs:
recours a I'etymologie, a la grammaire, au genie
de la langue.

B. Les grammairiens décrivent la langue: classement
des parties du discours, enumération de leurs
fonctions, inventaire des types de constructions.

C. Les linguistes décrivent le fonctionnement d’une
langue a partir des principes de la grammaire
universelle.



=

¢ Condamnation des usages jugés erronés, avec souvent
de fausses ou de mauvaises explications.

¢ Leur but est de préserver I'intéegrité de la langue contre

—_—

=

toute menace (externe ou interne).

—_—

e

s L’usage de réference est sociologiquement marqué
(elitiste).

¢ Rejet d’'usages ordinaires au nom de principes peu ou

=

=

pas explicites.

—_—

¢ lgnorance des processus de changement et d’évolution
des langues, comme des principes d’organisation
syntaxigue et semantique des langues.



s« Les explications des puristes sont de trois types:

a. I'etymologie, a savoir le recours au sens d’origine des mots
du francais;

b. la grammaire, a savoir les usages (normatifs) des mots
(essentiellement la valence des verbes);

c. le génie de la langue: le francais serait une langue logique,
claire et belle.



a) etymologi
achalande
une boutig

= une

e (origine des mots)

< chaland (client)

ue bien achalandee

poutique avec beaucoup de clients

*# UNne

poutique bien approvisionnée (usage)

b)grammaire (valence des verbes)
@ reussir son examen, car reussir est intransitif

® sortir le chien, car sortir est intransitif

® debuter un match vs © commencer un match

® aller au docteur vs © aller chez le docteur



(1) Clarte: une construction peut étre grammaticale, mais
ambigué (donc peu ou pas claire).

le fils du voisin qui est aveugle
= le fils du [voisin aveugle] ou le [fils aveugle] du voisin
(1) Logique: sont condamnes les tautologies, contradictions,
pléonasmes, redondances.

® averer vral (tautologie)

® averer faux (contradiction)

® sortir dehors, ® entrer dedans (pleonasmes)

® une nouveaute recente, ® je ne veux pas Voir personne
(redondances)

(1) Beauté : les néologismes sont laids et inutiles, alors que le
francais offre des solutions lexicales.

® solutionner vs © résoudre
® emotionner vs @ emouvoir
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¢ La langue francaise est claire et la faute consiste a 'y
Introduire confusion et obscurite.

s Arguments contre la clarte de la langue:

a) 1l existe des constructions syntaxiques avec des sens
differents, par exemple les phrases clivees

C’est Paul qui arrive = voila Paul qui arrive
C ’est Paul qui a casse le vase = voila Paul qui a casse le vase
b) les catégories grammaticales ont une certaine instabilite
Elle est tres femme : N > A
le pour et le contre : P > N
le beau, levral : A> N

=

—_—
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L_e francais est une langue logique, dont I'ordre des
mots reflete I'ordre logique de la pensee.

Or I'ordre Sujet-Verbe-Objet (S-V-O) du francais
n'est pas le seul ordre des mots possible:

s¢ le latin et I'allemand sont des langues S-O-V.

ordre S-V-O n’est pas toujours la regle en francais:

a. Dites-moi ou se trouve Jean. [V-O [V-S]]
b. Dimanche, a 17h, ce cours etait termine. ajouts anteposés
c. Gabi, pensai-je, devrait installer le Incise

fichier sur le site du cours lundi matin.
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¢ La conception de la langue des puristes est
normative et elitiste, et basee sur des
connaissances erronees du fonctionnement et de
I’histoire de la langue francaise.

¢ Le francais n’est ni plus clair, ni plus logique, ni
plus beau que toute autre langue.

¢ Le francais a I'avantage d’avoir un grand

patrimoine historique, culturel et littéraire.

11



s Les grammairiens n’ont pas un point de vue
puriste, ils defendent un usage particulier, le bon
usage, defini comme un ensemble de normes.

s Les grammaires traditionnelles sont des

—

grammaires normatives.

=

s Leurs descriptions de la langue sont utiles, mais
ont deux defauts:
1. leurs regles ne sont pas explicites;

2. elles adoptent un principe erronég, le principe du
parallelisme logico-grammatical.

—_—
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propriétes des
grammaires
traditionnel les

s Les grammaires traditionnelles sont
1. des grammaires de la langue écrite
2. des grammaires de la langue standard
3. des grammaires normatives ou prescriptives
4, des ensembles de regles particulieres vs génerales

13



1. ?rammai,re de la
angue ecrite

¢ Les regles des grammaires traditionnelles ne portent
gue sur la langue ecrite, pour cause de
st complexité du pluriel (noms et adjectifs)
s complexité des conjugaisons (verbes)
s¢ complexite de I'usage du subjonctif vs indicatif.
s« A I'écrit, les marques du pluriel sont redondantes:

oral ecrit
singulier I gaks) [at le garcon chante
pluriel le gaks) [at les garcons chantent
marques du o < s -nt

pluriel

14




s La langue décrite n’est pas la langue en usage.

« La langue décrite correspond a un usage particulier,

I'usage littéraire.

K7\

L_es exemples sont tirés de I'ecrit (littérature ou

=

presse)

—_—

=

¢ Le raisonnement est philologique: les usages (écrits,
litteraires) sont les traces des regles en usage.

% Pour la plupart, les regles du bon usage ont été fixees

—_—

au 17¢ siecle par Vaugelas et Malherbe.

15
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¢ Les regles des grammaires traditionnelles sont
prescriptives et non descriptives:

s “Ne dites pas, mais dites”.
s Les grammaires sont des ensembles de normes:
56 une norme est une regle validée par une institution;

¢ P'institution pour le francais est I’Académie francaise,
gui base ses jugements sur la littérature.

—_—
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#¢ Les grammaires traditionnelles ont pour but de
donner une formulation générale des regles
grammaticales.

¢ La difficulte de la formulation génerale est qu’elle
est completee par une liste d’exceptions:
st “C’est I'exception qui confirme la regle”

kf



¢ Les explications grammaticales sont basees sur le
parallelisme entre la forme et le sens:
1. toute différence de forme recoit une explication par une
difference de sens;
2. toute notion grammaticale doit étre exprimee par une
forme linguistique.
¢ Le principe du parallélisme logico-grammatical
exclut que les faits grammaticaux puissent recevoir
une explication grammaticale, a savoir independante

de la signification.

18



s« Les conjonctions de subordination sont pour la
plupart caracteérisées par la presence de que:
alors que, bien que, lorsque, que...
1. Alors que Jean entra, le telephone sonna.

2. Blen que Jean fut dans le salon, 1l n’entendit pas le
telephone.

3. Jean entra lorsque le telephone sonna.
4, Je crois que le telephone sonne.

¢ Parallelement, les formes en que expriment la
notion grammaticale de subordination.

19
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s Toutes les explications grammaticales sont

donnees en termes de signification:
s¢ on parle de grammaires notionnelles.

[~

¢ Or Il faudrait demontrer que les faits de

grammaire sont reliés a des faits de sens.

¢ Les grammaires traditionnelles présupposent cette

these, sans la demontrer.

20
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¢ Elles obéissent au principe du parallelisme logico-
grammatical:
1. leur formulation est basée sur I'exception a la
generalite
a) regle générale
b) cas particuliers
C) exceptions
2. Elles ne sont pas explicites: elles autorisent la
production de phrases agrammaticales.

21



I'exemple du
superlatif relatit

s Grevisse: “le superlatif relatif est forme du comparatif
précede de I'article déefini”
1. Jean est le garcon le plus aimable gue je connaisse.
2. Marie est la plus jolie fille que je connaisse.
s Cette regle produit des phrases agrammaticales:
1’. *Jean est un garcon le plus aimable que je connalisse.
2. *Marie est la la plus jolie fille que je connaisse.
s¢ La regle ne précise pas que le determinant doit étre defini.
s¢ La regle ne precise pas que, si le superlatif est insere entre
le déterminant et le nom, le déterminant n’est pas
dupliqué.

22



=

s« Les grammaires traditionnelles sont des mines

d’'informations et d’exemples pour les linguistes.

¢ Elles ont une utilité indeniable, comme outils de

—_—

=

reférence et de consultation.

I~

 Elles ne donnent cependant pas d’explications

completement satisfaisantes aux faits de langue.

23
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1

¢ Le linguiste n’est ni un censeur, ni un prescripteur, ni un

législateur de la langue.

—_—

s Son travail consiste a décrire des faits de langue et a les

expliguer a I'aide d’une theorie (grammaticale).

s Les faits linguistigues consistent principalement dans le

contraste entre grammaticalité et agrammaticalité:

s¢une phrase grammaticale passe le test du jugement
d’acceptabilité;

s¢ une phrase grammaticale est le résultat de I'application des
regles grammaticales.

24
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¢ C’est I'etude des connaissances que les sujets
parlants ont de leur langue.

s¢ Ces connaissances leur permettent de formuler des
jugements de
s grammaticalité ou agrammaticalité
s Interpretabilite ou ininterpretabilite
s¢univocite ou ambigurite.
st Ces connaissances définissent la compeétence
linguistique.

[~

—_—
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% Notre connaissance de la langue nous permet de
distinguer, parmi I’ensemble des phrases possibles du
francais, les phrases grammaticales des phrases
agrammaticales.

s+ Exemple des phrases interrogatives en qu-

[~

=

—_—

sujet plein sujet clitique

1. a. Quand est venu Paul? 0. Quand est-1l venu?

2. a. Quand Paul est venu? 0. ?Quand 1l est venu?
3. a. Quand Paul est-il venu? 0. *Quand Il est-1l venu?
4. a. Paul est venu quand? 0. 11 est venu quand?

+ Le sujet clitique (il) d’'une Interrogative qu- est
obligatoirement postpose au verbe conjugue (1).
# Pas d’Inversion complexe (3) avec un sujet clitique.

26
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¢ La grammaticalité des phrases est indépendante de
leur interprétabilité:

1. phrase grammaticale et interprétable
Quand viendra-t-1l?

2. phrase grammaticale mais ininterpretable
D’incolores idées vertes dorment furieusement.

3. phrase agrammaticale, mais interpretable
*Quand 1l viendra-t-il?

4. phrase agrammaticale et ininterpretable

*Incolores dorment idées de furieusement vertes

—_—
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¢ Les mots peuvent étre polysémiques: on parle
d’ambiguité lexicale (1):
1. Max a pris la porte.

=

¢ Les phrases peuvent étre ambigués: on parle
d’ambiguite syntaxique (2) ou semantique (3):
2. La petite brise la glace.

3. Jean veut epouser une Norvegienne.

=

s Les enonces peuvent avoir des sens differents dans
des contextes difféerents: on parle d’ambiguite
pragmatique (4):

4, Le facteur vient de passer.

28



¢ Le point de vue du puriste, éelitiste, ne dit rien de
pertinent sur le fonctionnement de la langue.

¢ Le point de vue du grammairien est sujet a
critiques (point de vue prescriptif), mais ses
descriptions sont utiles.

¢ Le point de vue du linguiste n’est ni élitiste ni

prescriptif: il consiste a décrire et a expliquer les

faits de langue.

29
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a. Quelles sont les sortes de mots?
s« definition des catégories grammaticales (parties du
discours en grammaire traditionnelle)
b. Quelle fonctions les mots et les groupes de mots
ont-ils dans la phrase?

s¢ definition des fonctions grammaticales et des
fonctions semantiques

31
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s¢ Les categories grammaticales définissent des
classes de mots ayant des proprietes
grammaticales communes:
s noms, verbes, adjectifs, prepositions, adverbes, etc.
¢ Les catégories permettent de formuler les regles
de la grammaire
1. [lechien] court vs *[chien le] court
2. J'alvu [un oiseau] vs *J’al vu [oiseau un]
¢ Regle: le determinant doit preceder le nom pour
constituer avec lui un [groupe nominal] dans la
phrase

—_—

=

~
—
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a. Les catégories lexicales definissent des classes ouvertes
(nombre illimite d’unites lexicales):
% verbe (V), nom (N), adjectif (A), adverbe (Adv)

b. Les catégories non lexicales définissent des classes
fermeées (nombre limite d’unités lexicales):
s preposition (P), pronom (pro), complémenteur (C), determinant

(Dét)...

c. Les catégories syntagmatiques definissent des
syntagmes organises autour d’une téte lexicale ou non
lexicale (nom, verbe, adjectif, preposition):

s syntagme nominal (SN), syntagme verbal (SV), syntagme
adjectival (SA), syntagme prepositionnel (SP)

33



criteres de classification
des catégories
grammaticales

A. Criteres morphologiques
1) verbe: marques de personne, de temps et de mode
11) nom: marques de genre et de nombre
l)adverbe: invariable

IvV) pronom: variable selon la personne, le nombre, le genre, la
fonction et la position

1. Les enfants chantaient souvent {un canon, une chanson}.
2. lls {le, 1a} chantaient pour {lui, elle}.

34



criteres de
classification (2)

B. Criteres fonctionnels

1) determinant: relation fonctionnelle au nom

11) adverbe: relation au verbe, a la phrase ou a I'acte de
langage

L) preposition: precede le SN
3. Un homme entra.
4. Paul roule lentement.
5. Heureusement, Paul roule lentement.
6. Franchement, Paul roule lentement.

7. Apres le cours, rendez-vous au cafe!
8. *Le cours apres, rendez-vous au cafe!

35
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=

s Les catégories sont nécessaires pour formuler les
regles de la grammaire.

=

¢ 1l est aussi nécessaire de spécifier les sous-
catégories grammaticales: sans les sous-categories,
genération de phrases agrammaticales.

[~

¢ Exemple de sous-categories grammaticales: verbes
transitifs vs intransitifs, noms propres vs communs:

1. Abigaél dort (dans son lit) dormir [Vintransitif]

2. Abigaél mange une tartine manger [Viransitif]

3. Abigaél mange une pomme Abigaél [Nompropre]
4. *Enfant mange une pomme enfant [NomMcommun]
5. ordre a ete donne de retirer les troupes (idiome)

36



¢ Les fonctions grammaticales définissent les
relations que des mots ou des groupes de mots ont
entre eux dans la phrase.

s¢ Les fonctions grammaticales sujet et objet
désignent les relations que les groupes de mots
(SN, SP) entretiennent avec le verbe.

¢ Les fonctions semantiques (agent, patient)

designent le role semantique des groupes de mots
(SN, SP) dans la phrase.

37
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% Propriétés du sujet grammatical:
A. position antéposée au verbe
a. Paul aime Marie. sujet = Paul
b. Marie aime Paul. sujet = Marie
B. relation d’accord au verbe: le sujet determine I'accord en
personne et en nombre du verbe
lls s’aiment.
C. effet stylistique lie au deplacement (post-position) du
sujet
I. Belle Marquise, vos beaux yeux me font mourir d’amour.
1. D’amour mourir me font, belle Marquise, vos beaux yeux.

—_—
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% Une fonction grammaticale n’est pas réalisee par une
catégorie particuliere.
¢ Les categories grammaticales réalisant la fonction de
sujet:
1. nom propre
Paul est ridicule.
2. groupe nominal
Ce clown est ridicule.
3. verbe Infinitif
Pleurer est ridicule.
4, phrase (introduite par le complémenteur que)

Que tu croles ces rumeurs est ridicule.
39
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< |L_es fonctions

—_—

=

grammaticales lient les
verbes et les groupes
nominaux sujet et objet.

—

=

% Les fonctions semantiques

lient les arguments au
prédicat et peuvent étre
avolr des fonctions
grammaticales differentes.

< Les fonctions semantiques

—_—

sont constantes, les
fonctions grammaticales
varilables.

> phrases actives/passives

1. Eve a mangé la pomme.

2. La pomme a été mangée par Eve.
Eve = agent (sujet +
complement d’agent)

o> phrases transitives/

Intransitives

3. Jean a cassé la branche.

4. La branche a casse.
la branche = theme (objet +

sujet)

40



un exemple de
fonctions
semantiques

¢ LLa fonction grammaticale sujet peut recevolir
plusieurs fonctions semantiques:

1. agent - - 1. Jean frappe le ballon.

2. Instrument - > 2. Le ballon a cassé la vitre.
3. patient - > 3. Jean regoit un coup.
4.theme - > 4. La vitre a cassé.

S. beneficiaire - 5. Jean recoit un cadeau.

6. experienceur - - 6. Jean aime Marie.

/. lieu - > 7. Paris est la ville lumiére.

41



>la reduction de coordination

s Comment déterminer les n'est possible qu'avec des
fonctions sémantiques? groupes a fonctions
% un test de réduction de semantiques identiques:
coordination 1. a. Jean a casseé la vitre.
s Suppression de la partie b. Le prof a casse la vitre. e
commune de la phrase: c. %<Jean et le prof ont cassé la vitre
1 Jean.travaille et Marie 2. a. Le pave a casse IaIV|tre._
travaille > Jean et Marie b. La grenade a casse la vitre.
travaillent c. °KLe pavé et la grenade ont cassé
2. Jean travaille et Jean mange > _ lavitre | Sl
Jean travaille et mange 3. a. ?Jean et le pave ont casse la vitre.

b. ? Le prof et la grenade ont casse

la vitre. (zeugmes)
42
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s Les catégories grammaticales déterminent la nature

grammaticale des unités de la grammaire et
Interviennent dans les regles grammaticales.

s Les fonctions grammaticales determinent les relations

[~

—

syntaxiques (accord) gue les groupes entretiennent
entre eux dans la phrase.

¢ Les fonctions semantiques determinent les roles

—_—

semantigues que les arguments entretiennent avec le
prédicat dans la phrase.

43
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¢ L'hypothese de la grammaire moderne (syntaxe) est

gue toute unite grammaticale est analysable en
unites de rang immeédiatement inférieur: chaque
constituant de rang n s’analyse en ses constituants
Immédiats de rang n-1.

s L'analyse de la phrase en constituants immediats est

une analyse hiérarchique.

s¢ La phrase est representee par un arbre, ou chaque
noeud est une unité de rang, ou sous forme de boites
(formes de poupées russes).
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I’enfant déballe son cadeau

s

I’enfant deballe son cadeau

A8 St et

I’ enfant déballe son cadeau

T

son  cadeau

I’enfant déballe son cadeau

I’'enfant deballe son cadeau

|’ enfant deballe son cadeau

Jolp cadeau

46




¢ On part de l'unite la phrase
plus grande (phrase)
pour arriver aux unites

les plus petites (Mots).  syntagme nominal ~ syntagme verbal
s¢ Necessite d’'introduire
des unités
Intermédiaires déterminant nom  verbe syntagme nominal
(syntagme).

¢ L'analyse en
constituants immeéediats
decrit les catégories ,
gramma‘ticales des I, eﬂfant deba”e SOoNn Cadeau
differentes unités
(noeuds de I'arbre).

déterminant nom

47



s¢ Les representations
sous forme d’arbres
utilisent comme
etiquettes des noeuds SN SV
des symboles pour
les categories
syntagmatiques
(syntagmes),
lexicales et non Det N
lexicales.

Ph

Det N V SN

= : I’ enfant déballe son cadeau
s« On utilise aussi des

parentheses.
[enlsn]pet ][N enfant]][sv[v deballe][sn[pet son][n cadeau]]]]



d’ou viennent les
structures grammaticales?

se Les catégories specifieur téte complément syntagme
syntagmatiques (syntagmes . . .
03;],[ ur?e strucg:ture(cgmmgune ) le livre | de mon fils nominal
s Elles sont orgz_misées autour veut | manger | une glace verbal
d’'une téte lexicale, precédée \ | _ _
d’un spécifieur, et suivies d’'un tres fler | demafille | adjectival
mplément. : ., : L
complement juste | derriére | la maison | prépositionnel
syntagme SX
spécifieur SY/>\
téte complément X SZ
| /\ une téte lexicale de categorie X est
le livre de mon fils  précédée d’un syntagme de téte Y et

49 sulvi d’'un complément de téte Z
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s Les syntagmes sont Ph

des constructions

endocentriques, Ph Con Ph

o’rgamsiees autour SN Ny SN SV

d’une téte lexicale.
* La phrase est une \/ \Y; SN

construction exocentrique: ,

le verbe n’est pas le Det N

noyau de la phrase. je  partirai et  je prendrai le  bus
¢ La phrase est la
combinaison de
differentes constructions
endocentriques.

I~

la structure Ph-Conj-Ph n’est pas
une construction endocentrigue

50
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¢ SI la phrase était endocentrique, quelle en serait la

—_—

=

tete?

—

< Sa téte ne serait pas lexicale, mais fonctionnelle.

—

< La phrase est generalement conjuguée: elle contient
des marques flexionnelles, portees par le verbe.

s¢ Les marques flexionnelles du verbes portent sur la
personne, le nombre, le temps et le mode.

ok



s Une hypothese: la phrase est la projection

maximale (syntagme SF) de la flexion verbale.

¢ La téte fonctionnelle (F) est la position occupee

par la flexion verbale et les auxiliaires.

s Le sujet est dans la position du spécifieur.
s Le syntagme verbal (le verbe et ses complements)

sont dans la position du complément de la flexion.

52



SF Sk

SN SN
F SV F SV

Max va venir Vv SN

Marie chanta chant le récitatif

% Le sujet (SN) précede I'auxiliaire et est en position de spécifieur.
¢ La flexion (F) est réalisée lexicalement par I'auxiliaire ou
morphologiquement par le temps verbal.
st Le verbe est dans la bonne position (auxiliaire) ou se déplace en F
pour incorporer les marques flexionnelles du temps verbal.
53
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¢ Les phrases, comme les syntagmes nominaux, illustrent

une proprieteé fondamentale des langues naturelles: la
récursivite (une categorie se retrouve dominee par la
méme catéegorie).

¢ Les SN contiennent des SN:

—_—

=

[sn le fils [sp de [sn ma soeur ]]]

—

¢ Les phrases contiennent des phrases: les propositions

subordonnées completives, interrogatives indirectes,
relatives sont enchassees dans des propositions
principales:

[Ph1je sais [ph2 que Paul croit [phs que la fille [pha que tu as
rencontree ] est norvegienne 11}

54



: completives,
interrogatives, relatives

% phrase completive
1. Paul croit que Jean viendra
¢ phrase interrogative indirecte
2. Paul se demande si Jean viendra
¢ phrases interrogatives
3. Qui Paul aime-t-il?
4, Qui crois-tu que Paul a rencontre?
s¢ phrases relatives
5. L’homme qui est venu est mon ami.
6. La femme que j'ai épousee est linguiste.

55



s¢ Toutes ces phrases complexes sont introduites par
un mot subordonnant (que, si), un pronom
Interrogatif (qui) ou un pronom relatif (qui, que).

s Ces mots occupent une position fonctionnelle en
tete de phrase, le complémenteur (C).

¢ Le complémenteur est realisé morphologiquement
par un mot subordonnant (qui, que, si, quand,
combien...).

56



realisations du
complémenteur

s¢ La position C n'est pas toujours realisee
morphologiguement, notamment dans le phrases
Infinitives:
1. Max dit qu’il aime la linguistique
2. Max dit g aimer la linguistigue
s¢ La position C ne peut étre occupee que par un
seul morpheme
3. tu dis que Jean viendra quand?
4. *tu dis que quand Pierre viendra?
5. quand dis-tu que Pierre viendra Guand-?

T I
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| "analyse hiérarchique de la phrase est une
analyse en constituants immediats.

L_es syntagmes sont des constituants endocentriques
avec une méeme structure: specifieur-téte-complement.

a phrase peut étre representée comme la
projection maximale de la flexion et définie comme
une construction endocentrique.

L_es phrases complexes sont introduites par un mot
subordonnant (complementeur).
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